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P7_TA(2014)0141

EK un Indonézijas pamatnoligums par visaptveroSu partneribu un sadarbibu, iznpemot
jautajumus, kas saistiti ar atpakaluzpemsanu

Eiropas Parlamenta 2014. gada 26. februara rezoliicija par projektu Padomes léemumam par to, lai noslegtu

Pamatnoligumu par visaptvero$u partneribu un sadarbibu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas

puses, un Indonézijas Republiku, no otras puses, iznemot jautdjumus, kas saistiti ar atpakaluznemsanu
(11250/2013- C7-0351/2013 - 2013/0120A(NLE))

(2017/C 285/48)

Eiropas Parlaments,
— pnemot véra Padomes lémuma projektu (11250/2013),

— pemot véra projektu Pamatnoligumam par visaptverosu partneribu un sadarbibu starp Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Indonézijas Republiku, no otras puses (14032/2009),

— nemot véra 1980. gada 7. marta Sadarbibas noligumu starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Indonéziju, Malaiziju,
Filipinam, Singap@iru un Taizemi — Dienvidaustrumu Azijas valstu apvienibas dalibvalstim (') (ASEAN) — un
turpmakos pievienosanas protokolus,

— nemot véra Eiropas Parlamenta 2002. gada 5. septembra rezoliiciju par Komisijas pazinojumu “Eiropa un Azija:
stratégisks pamats partneribas stiprinasanai” (),

— nemot véra Eiropas Parlamenta 2003. gada 5. jiinija rezoliiciju par situdciju Indonézija, jo ipasi Acehas provincé (°),
— nemot véra Eiropas Parlamenta 2003. gada 20. novembra rezoliciju par Aéehu (*),
— nemot véra Eiropas Parlamenta 2005. gada 13. janvara rezoliiciju par neseno cunami katastrofu Indijas okeana (),

— pemot véra sarunas par visaptvero$u partneribu un sadarbibu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas
puses, un Indonézijas Republiku, no otras puses, kuru risinaganu 2004. gada 25. novembri pilnvarojusi Padome, kuras

— nemot véra 2011. gada 29. junija parakstito Noligumu starp Eiropas Savienibu un Indonézijas Republikas valdibu par
daziem gaisa parvadajumu pakalpojumu aspektiem (°),

— nemot véra Eiropas Parlamenta 2011. gada 7. jiilija rezoliiciju par Indonéziju, tostarp uzbrukumiem minoritatém (),

— nemot veéra Eiropas Parlamenta 2012. gada 2. februara rezoliciju par ES arpolitiku attieciba uz BRICS valstim un citam
jaunam lielvaram — mérki un stratégijas (%),

— nemot véra Padomes 2012. gada 26. aprila Lémumu 2012/308/KADP par Eiropas Savienibas pievienosanos Ligumam
par draudzibu un sadarbibu Dienvidaustrumu Azija (),
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— pemot véra Eiropas Parlamenta véléSanu novéro$anas misiju zinojumus par vélésanam Indonézija 2004. gada 5. aprili
un 2004. gada 20. septembri, Austrumtimora 1999. gada 30. augusta, 2001. gada 30. augusta, 2007. gada 9. aprili,
2007. gada 30. janija un 2012. gada 7. julija un Acehas provincé 2006. gada 11. decembrd,

— nemot véra Dzakarta 2012. gada 27. novembri pienemto pazinojumu par principiem pretkorupcijas agentiiram,

— pemot véra Liguma par Eiropas Savienibu 21. pantu,

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 91. un 100. pantu, 191. panta 4. punktu, 207. un 209. pantu
saistiba ar 218. panta 6. punkta a) apak$punktu,

— nemot véra Reglamenta 81. panta 3. punktu,

— nemot véra Arlietu komitejas starpposma zigojumu (A7-0093/2014),

A. ta ka attiecibas starp Eiropas Savienibu un Indonézijas Republiku (turpmak — Indonézija) reglamenté ieprieks minétais
Pamatnoligums par visaptverodu partneribu un sadarbibu (turpmak “PSP”);

B. ta ka PSP ir pirmais $ada veida pamatnoligums starp Eiropas Savienibu un Indonéziju un ta mérkis ir nostiprinat
politisko, ekonomisko un nozaru sadarbibu abpuséji intereséjosas jomas un vél vairak uzlabot divpuséjo un regionalo
sadarbibu pasaules méroga jautajumu risinasana;

C. ta ka PSP batiskie elementi ir apliecinajums vértibam, kas izklastitas Apvienoto Naciju Organizacijas Statiitos, Apvienoto
Naciju Organizacijas Vispargja cilvéktiesibu deklaracija un citos starptautiskos ligumos, kas piemérojami abam pusém,
ka arT to appemsanas istenot demokratijas, labas parvaldibas un tiesiskuma principus un noteikumus par sadarbibas
veidoSanu vai uzlabosanu tadas jomas ka cilvektiesibas, tirdznieciba un ieguldjjumi, energétika, tirisms, transports un
infrastruktiira, jiras aizsardziba un zivsaimnieciba, ripniecibas politika un mazie un vidgjie uzpémumi (MVU), datu
aizsardziba un intelektuala ipasuma tiesibas, ka ari masu iznicinasanas iero¢u (MII) izplatiSanas apkarosana, cina pret
organiz&to noziedzibu, korupciju, nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$anu, terorismu un teroristu finansésanu;

D. ta ka Indonézija ir ceturta lielaka pasaules valsts iedzivotaju skaita zina, tresa lielaka demokratiska valsts un valsts ar
lielako musulmanu ipatsvaru, kura ir miljoniem citu ticibu parstavji, un taja ir heterogéna sabiedriba, ko veido vairak
neka 240 miljoni dazadu tautibu, valodu un kultiiru iedzivotaju, no kuriem 40 % ir vecuma lidz 25 gadiem, stratégiski
ta atrodas uz arhipelaga, ko veido vairak neka 17 000 salu, kas izvietotas 5 400 kilometru garuma no austrumiem lidz
rietumiem Indijas un Klusaja okeana,

—_

prasa Padomei nemt véra $adus ieteikumus:

a)  atzinigi verté PSP, kas ir pirmais §ada veida noligums starp ES un ASEAN valstim; uzskata to par apliecinajumu tam, ka
ES un Indonézijas attiecibu nozime strauji palielinas, un sagaida, ka tas ievadis jaunu éru divpusgjas attiecibas,
pamatojoties uz tadiem kopigiem principiem ka demokratija, tiesiskums un cilvéktiesibas, vienlidziba, savstarpéja
ciena un abpusgjs izdevigums;

b) uzsver Indonézijas 15 gadu ilgo demokratiskas, politiskas, socialas un ekonomiskas parveides procesu péc 33 gadu ilga
autoritari militara rezima; uzsver Indonézijas straujo urbanizaciju, strauji augo$o vidusskiru (kurai pieskaitami vairak
neka 70 miljoni iedzivotaju), bagatigos dabas resursus, lielako tautsaimniecibu Dienvidaustrumu Azija (IKP pieaugums
pedgjos divos gados bija vairak neka 6 %), pusei no pasaules tirdzniecibas norisinoties pie tas ziemelu dalas jaras
robezas, un tas pieaugo$o diplomatisko klatbitni regionalos un pasaules forumos, pieméram, ANO, PTO, IOC, G20,
ka arT ASEAN, kuras dibinatdja un ar lielaka dalibvalsts ir Indonézija, un atzist, ka Indonézijai ir nozimiga loma

plasaka regiona;
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¢) atzinigi vérté panakumus, ko Indonézija sasniegusi demokratiskas parvaldibas attistiba, un apnemsanos ievérot
demokratiju, ko demonstré tas pluralistiska sabiedriba un kas izpauzas ka brivas un godigas véléSanas, plassazinas
lidzeklu briviba, aktiva pilsoniska sabiedriba, ekonomiska elastiba un nabadzibas mazinasana, izglitibas un citi
Tikstosgades attistibas mérku raditaji, labu attiecibu uzturéana ar kaiminvalstim un demokratijas un cilvéktiesibu
aizstaviba; tomeér atzimé, ka joprojam ir nopietnas problémas ar tiesiskumu un cilvéktiesibu aizsardzibu, proti, ar
cilvektiesibu parkapéju, tostarp militaristu un to personu sauksanu pie atbildibas, kuras parkapj minoritasu tiesibas,
pieméram, religisko, etnisko, dzimuma piederibas un lesbieu, geju, biseksualu un transpersonu (LGBT) grupu
parstavju tiesibas, ka ari problémas, kas saistitas ar cinu pret korupciju; uzsver, ka $is problémas var atrisinat
starptautiskas sadarbibas cela, proti, istenojot PSP;

d) norada uz strauji augosajam saikném starp ES un Indonéziju tirdzniecibas un citas ekonomikas jomas, nemot véra
uzpémeéjdarbibas iespéjas, ko piedava ekonomika, kas piesaistijusi aizvien lielakus arvalstu un vietgjos ieguldijumus;
ierosina uzlabot infrastruktiru un savienojamibu un pilnveidot tiesisko regulgjumu, istenojot sadarbibu saskana ar PSP
noteikumiem attieciba uz tirdzniecibu un ieguldijumiem, nodokliem un muitu, ekonomikas politikas dialogu, vidi,
ripniecibas politiku un MVU, ka arT transportu, lai pilniba atraisitu Indonézijas ekonomisko potencialu un veicinatu
ilgtspéjigu izaugsmi, darbvietu radiSanu un nabadzibas mazinasanu gan ES dalibvalstis, gan Indonézija;

e) uzsver, ka PSP merkis ir papildus esoSajiem sadarbibas mehanismiem vél vairak nostiprinat attiecibas starp ES un
Indongziju un sadarboties pasaules méroga jautajumu risinaana, pamatojoties uz kopigiem vienlidzibas, savstarpgjas
cienas, abpuséja izdeviguma, demokratijas, aktivas pilsoniskas sabiedribas lidzdalibas, tiesiskuma, labas parvaldibas un
cilvektiesibu principiem, attistot politisko un ekonomisko sadarbibu tirdzniecibas, ieguldjjumu, riipniecibas politikas
un MVU, vides aizsardzibas, klimata parmainu, energétikas, zinatnes un tehnologijas, intelektuala ipasuma tiesibu,
tirisma, izglitibas un kultiiras un migracijas, ka ari nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanas, teroristu finansésanas,
narkotiku kontrabandas, korupcijas, organizétas noziedzibas un cilvéku tirdzniecibas apkaro3anas jomas;

f)  uzskata, ka attiecibas starp Indonéziju un ES vajadzétu atzit par stratégiskam un ka vajadzeétu rikot regularas augstaka
limena sanaksmes, lai parskatitu divpuséjas un pasaules méroga sadarbibas attistibu; iesaka regulari organizét augsta
limena amatpersonu, proti, Eiropas Komisijas priek$sédétaja, augstas parstaves/Komisijas priekssédétaja vietnieces un
Eiropas Parlamenta deputatu, vizites Indonézija un savstarpéji veicinat vizu izsniegSanu un pieejamibu starptautiskas
pilsoniskas sabiedribas organizacijam, lai pastiprinatu tieSos personiskos un pilsoniskas sabiedribas kontaktus; $aja
sakariba atzinigi vérté PSP 41. panta paredzétas Apvienotas komitejas izveidi, kurai vismaz reizi divos gados janotur
sanaksmes parmainus Indonézija un BriselE;

g) mudina ES un Indonéziju pilniba izmantot PSP, lai iegiitu ilgtermina geostratégiskas prieksrocibas, divpusgjos,
regionalos un pasaules limena daudzpuséjos forumos saskaroties ar tadam pasaules méroga drosibas problemam ka
cipa ar klimata parmainam, MII izplatianas novérSana, terorisma, korupcijas, organizétas noziedzibas, narkotiku
kontrabandas, nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséS$anas apkarosana, sadarbiba datu
aizsardzibas joma un sadarbibas turpinaSana citas jomas, kas nav skaidri minétas PSP, tadas ka gataviba arkartas
situdcijam un reagéSana uz tam, konfliktu risinasana, kajnieku ieroci un vieglie ieroci un jiras satiksmes drosiba,
tostarp piratisms;

h)  atzinigi verté to, ka Indonézija 2006. gada ratificgja Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam un
Starptautisko paktu par ekonomiskajam, socialajam un kultiiras tiesibam, ka ari to, ka nesen ta ratificéja citus ANO
cilvektiesibu instrumentus attieciba uz migréjosiem darba péméjiem, personam ar invaliditati, bérnu iesaistianu
brunotos konfliktos, ka ari bérnu pardoSanu, bérnu prostiticiju un bérnu pornografiju; sagaida, ka ar Siem
instrumentiem tiks veiktas vajadzigas institucionalas un tiesiskas reformas, lai panaktu atbilstibu;

i) atzinigi vérté noslégto miera ligumu un Acehas ekonomisko attistibu pédgjos astonus gados un cer, ka tiks giti
turpmaki panakumi, palidzot provincei un tas iedzivotajiem izklat no nabadzibas;

j)  atzinigi vérté Indonézijas iestazu istenotos centienus korupcijas apkarosana, tostarp Korupcijas apkarosanas komisijas
(KPK) darbu; tomér pauz bazas par to, ka korupcija joprojam ir nopietna probléma un batisks $kérslis attistibai,
neskatoties uz to, ka Indonézija 2006. gada ratificla ANO Pretkorupcijas konvenciju, un tapéc mudina veikt
turpmakus pasakumus saskana ar PSP 35. pantu, lai dalitos ar labako praksi cina pret korupciju, tostarp attieciba uz to,
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ka atgit nozagtos lidzeklus, kas paslépti ES dalibvalstis vai jebkura cita jurisdikcija, ka arf ekonomiskas un finansu
noziedzibas apkarosana;

k) mudina ES dalibvalstis paplasinat savstarp&ju tiesisko palidzibu cina pret korupciju un sadarboties ar Indoneziju,
liedzot patvérumu personam, kas iesaistitas korupcija un cilvektiesibu parkapumos;

) norada, cik svarigs ir Indonézijas Likums Nr. 34/2004 un Ministru kabineta 2009. gada noteikumi Nr. 22, kuros
paredzéts, ka Indonézijas valdibai ir japarnem visi militarie uzpémumi un to saimnieciska darbiba; uzsver $i likuma un
$o noteikumu ievéroSanas biitisko ietekmi uz demokratisko parskatatbildibu korupcijas apkarosana un cilvéktiesibu
aizsardziba;

m) atzinigi vérté Indonézijas lomu Bali cilvéktiesibu foruma norises vadiSana regionala limeni; tomér pauz bazas par
pretrunam starp Likumu Nr. 8/1985 un jauno Likumu par masu organizacijam Nr. 17/2013 (ar ko atce] ieprieksejo
starptautiskajiem cilvéktiesibu standartiem, pretéja gadijuma, neraugoties uz taja izvirzito mérki nodrosinat iecietibu
un nepielaut vardarbibu pret sabiedribas grupam, pastav risks, ka tiks uzlikti nevajadzigi un dazkart apgraitinosi
administrativi, juridiski un finansiali ierobezojumi nevalstisko organizaciju darbibai, tadéjadi ierobeZojot biedrosanas,
varda, pulceSanas, domu, parliecibas un ticibas brivibu; 3aja saistiba uzskata, ka ikgadgjais ES un Indonézijas
cilvektiesibu dialogs ir atbilstiga platforma $adu problému risinasanai;

n) uzsver, ka gan viet§jiem, gan arvalstu uznémumiem, kuri darbojas Indonézija, sava darbiba ir jaattista saskana ar
uznémumu socialas atbildibas principiem; atzinigi vérté Ministru kabineta 2012. gada noteikumus Nr. 47 (GR 47/
2012) par sabiedribu ar ierobezotu atbildibu socialo un vides atbildibu, kas ir piemérojami visiem Indonézijas
uzpémumiem un paredz stimulus un sankcijas; tomér uzsver, ka ir jauzlabo spgjas istenot ANO uznemgjdarbibas un
cilvektiesibu pamatprincipus; aicina ES saskana ar PSP nodrosinat vajadzigo tehnisko palidzibu un aicina Indonéziju
izstradat valsts planu ANO pamatprincipu Istenoanai; izsaka atzinibu Indonézijai par to, ka 2012. gada novembr ta
rikoja starptautisku sanaksmi, kuru vadija Korupcijas apkarosanas komisija kopa ar ANO Attistibas programmu un
Apvienoto Naciju Organizacijas Narkotiku un noziedzibas novérSanas biroju un kura tika parrunati principi
pretkorupcijas agenttiram;

o) ar noZélu konstaté — tiek uzskatits, ka arvien lielaka pievér§anas islama macibai valsts izglitibas sistéma, ka rezultata
vairs netiek uzsveérts religiskais, etniskais un kultfiru pluralisms un daudzveidiba, ko pauz Indonézijas moto “Bhineka
Tunggal Tka” (vienotiba daudzveidiba), ka arT plasi izplatita attieksme pret iestazu politiskas izlemibas trikumu,
stajoties pretl religiskajam ekstrémismam, veicina to, ka pieaug sektu naida izraisitas vardarbibas gadijumu skaits un
diskriminacija pret religiskam un etniskam minoritatém piederosiem cilvékiem; joprojam pauZz satraukumu par
diskriminacijas, aizskar§anas un vardarbibas gadjjumiem pret cilvekiem, kuri pieder religiskam un etniskam
minoritatém, sievietém un LGBT personam, kas reizém tiek pielauti, pamatojoties uz dazadiem noteikumiem attieciba
uz pornografiju, zaimoSanu vai religisko minoritasu darbibu;

p) pauz bazas par vardarbibu, kas vérsta pret religiskajam minoritatém un izpauzas ka uzbrukumi ahmaditu piekritéjiem
un $iitu musulmaniem un ka baznicu slégsana dazos valsts regionos, ka ari par diskrimingjosiem noteikumiem un
valsts praksi pret personam, kuras nepieder nevienai no se$am atzitajam religiskajam konfesijam, ja tas vélas registrét
laulibu vai bérna dzim$anu dzimtsarakstu nodala vai sanemt personas apliecibu; mudina Indonézijas varas iestades
nodro$inat Konstitiicija paredzétas religiskas parliecibas brivibas praktisku piemérosanu, ka arl turpinat veicinat
religisko iecietibu; Saja sakariba uzskata, ka ikgadéjais ES un Indonézijas cilvéktiesibu dialogs, ka ari PSP 39. pants par
sadarbibu valsts un sabiedribas parvaldes modernizacija ir atbilstiga platforma $adu problému risinasanai;
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q) atgadina, ka navessoda atcel3ana ir viens no Savienibas cilvektiesibu politikas galvenajiem mérkiem; aicina Indonézijas
varas iestades apsvért navessoda atcelSanu vai vismaz noteikt moratoriju ta izpildei; $aja sakariba uzskata, ka ikgadgjais
ES un Indonézijas cilvéktiesibu dialogs ir atbilstiga platforma $adu problému risinasanai; turklat mudina ES ciesak
sadarboties ar Indonézijas pilsonisko sabiedribu, lai veicinatu cilvektiesibas, tiesiskumu un cinu pret korupciju, ka ar
atbalstitu navessoda atcel$anu;

r) joprojam pauz lielu satraukumu par spidzinasanu un citiem cilvéktiesibu parkapumiem pret civiliedzivotajiem Papua
un Rietumpapua provincés, kur saskana ar apleseém péd&jos 50 gados tika nogalinati vairak neka 100 000 cilveku;
atzinigi vérté Papua gubernatora neseno pazinojumu par to, ka pirmo reizi daudzu gadu laika Papua tiek atvérta
arvalstu zurnalistiem un NVO; aicina ES — tapat ka Acehas gadijuma — piedavat palidzibu Indonezijas varas iestadém
visaptvero$as pieejas izstradg, lai uzlabotu situaciju Papua; joprojam pauz satraukumu par konfliktiem starp drosibas
spékiem un neatkaribas atbalsta grupam un par satraucosajiem zinojumiem par cilvéktiesibu parkapumiem, kas
piedévéjami drosibas spekiem, ka ari par to, ka nav panakts progress izglitibas, veselibas apriipes un nodarbinatibas
joma un attieciba uz spéju izmantot varda un pulcéSanas brivibu, kas ir svarigi Papua iedzivotajiem, ka ari vides, dabas
resursu un vinu kultdiras identitates aizsardzibu; mudina Indonézijas varas iestades laut neatkarigiem novérotajiem no
ES pieklat $im regionam;

s)  izsaka atzinibu Indonézijas valdibai par tas centieniem nodrosinat Apvienoto Naciju Organizacijas Augsta komisara
béglu jautajumos biroja (UNHCR) darbibu valsti, palidzot darba ar patvéruma meklétajiem un bégliem; atzimé publiska
politiska diskursa nozimi, papladinot sabiedribas atbalstu patvéruma meklétajiem un bégliem; turklat iesaka
Indonézijai un ES pilniba istenot PSP 34. pantu, lai sadarbotos jautajumos, kas saistiti ar migraciju, tostarp legalo un
nelegalo migraciju, cilveku kontrabandu un cilveku tirdzniecibu;

t)  mudina ES un Indonéziju ciesi sadarboties saskana ar PSP 4. pantu par tiesisko sadarbibu, lai Indonezija pabeigtu ANO
1948. gada Konvencijas par genocida nepielaujamibu un sodiSanu par to un Romas Starptautiskas Kriminaltiesas
Statiitu ratifikaciju;

u) atzinigi verté to, ka tiek turpinats 2010. gada izveidotais cilvéktiesibu dialogs starp ES un Indonéziju, un iesaka
pilsoniskajai sabiedribai plasak iesaistities minétaja dialoga un sniegt ieguldijumu Valsts ricibas plana cilvéktiesibu joma
istenoSana;

v)  atzinigi vérté 2006., 2008. un 2010. gada noteikumus, kas aizliedz sievieSu dzimumorganu kroploSanu; atzinigi vérté
Indonézijas iestazu centienus, tostarp Konvencijas par jebkuras sievieSu diskriminacijas izskausanu un ANO
Konvencijas par bérna tiesibam ratifikaciju, ka ari Valsts komisijas vardarbibas pret sievietém jautajumos (Komnas
Perempuan) un vietéjas pilsoniskas sabiedribas veikto darbu, izplatot informaciju par apdraudéjumu, ko rada sieviesu
dzimumorganu kroplosana; norada, ka, neraugoties uz minétajiem centieniem un ANO rezolicijas, kas aizliedz
sievieSu dzimumorganu kroploSanu, pienemsanu, 1 tradicija dazos Indonézijas regionos joprojam tiek piekopta; Saja
sakariba iesaka ES un Indongzijai ciesi sadarboties saskana ar PSP 31. pantu par veselibu un izmantot dialogu par
cilvektiesibu jautagjumiem, lai apmainitos ar labako praksi nolika izskaust dzimumorganu kroplosanu un lidz
minimumam samazinat veselibas apdraudgjumu, ko $adas procediiras rada meiteném un sievieteém; aicina Indonéziju
dubultot piiles, lai izskaustu o nopietno, uz dzimumu balstito vardarbibu pret sievietém un meiteném un nepielautu
vinu cilvéktiesibu rupju parkapsanu;

w)  atzinigi vérté panakumus, kurus Indonézija guvusi, Istenojot savu Valsts ricibas planu par smagako bérnu darba veidu
izskausanu un tiesisko regulgjumu bérnu izmantosanas novérsanas joma;

x)  atzist darbaspéka kustibu svarigo lomu dialogos un sarunas ar valdibu un citam ieinteresétam personam, lai uzlabotu
darba apstaklus un veicinatu socialas nodrosinasanas tiesibas Indonézija; iesaka veidot sadarbibu saskana ar PSP
noteikumiem par cilvektiesibu aizsardzibu un nediskriminaciju, risinot problémas, kas saistitas ar dzimumu lidztiesibu
darbavieta un no dzimuma atkarigam darba samaksas at$kiribam; ipasi uzsver konkrétas ricibas nozimi, lai
nodroginatu, ka starptautiski atzitie darba pamatstandarti tiek pilniba ieviesti, nemot véra, ka stradajosas sievietes
joprojam tiek paklautas ekspluatacijai un diskriminacijai, kas izpauzas ka virsstundas, nepietickama samaksa un
Jaunpratiga izmantosana no vadibas puses;
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y) uzsver, ka eksports no ES uz Indonéziju ir dubultojies pedéjos sesos gados — 2012. gada veidojot EUR 9,6 miljardus;
norada, ka divpus€jas tirdzniecibas apjoms bija tikai EUR 25 miljardi, kas padara Indonéziju par ES 29. tirdzniecibas
partneri un tikai ceturto ES tirdzniecibas partneri $aja regiona, lai gan Indonézija veido 40 % no ASEAN valstu IKP un
iedzivotaju skaita; tomér atzimé, ka ES ieguldijumi Indonézija strauji aug, ienemot otro vietu aiz Singapiiras arvalstu
tieSo ieguldijumu zipa, un ka 1000 ES uzpémumu ir ieguldijusi vairak neka 1000 miljardu euro un nodarbina
1,1 miljonu indonéziesu;

z) aicina Indonéziju un ES papildus PSP paredzétajai sadarbibai apsveért iespéju uzsakt sarunas par brivas tirdzniecibas
noligumu, lai pakapeniski likvidétu galvenos tirdzniecibas $kérslus, tostarp pastiprinati apspriezoties par atbilstibu
PTO noteikumiem, veicinot starptautisko standartu piemeéroSanu tirdzniecibas tehniskajiem skérsliem, uzlabojot
intelektuala ipasuma tiesibu aizsardzibu un tirdzniecibas noteikumu parredzamibu, attistot sadarbibu muitas joma un
veicinot nediskrimingjosu ieguldijumu rezimu, tadéjadi palielinot precu tirdzniecibas, ieguldijumu, pakalpojumu un
iepirkumu apjomu;

aa) pauz atzinibu Indonézijai par tas centieniem sadarboties ar ES, lai izskaustu nelikumigi iegfitu kokmaterialu un koka
izstradajumu tirdzniecibu; nem veéra brivpratigo partnerattiecibu noligumu par meza tiesibu aktu ievieSanu, parvaldibu
un tirdzniecibu (FLEGT-VPA), kas 2013. gada septembri tika noslégts starp ES un Indonéziju; atzimé, ka 2013. gada
pirmaja ceturksni Indonézijas koka izstradajumu eksports uz ES palielinajas par 114 %; ar nepacietibu gaida, kad
Indonézijas kokmaterialiem un koka izstradajumiem, kurus paredzéts eksportét uz ES, tiks izsniegtas FLEGT licences,
kas apliecina kokmaterialu un koka izstradajumu likumigumu, un tas notiks tad, kad abas puses bas atzinusas, ka
Indonézijas Kokmaterialu likumiguma nodrosinasanas sistéma (TLAS) ir pietickami stingra; sagaida, ka ar regulariem
kopigiem noveértéjumiem tiks parbauditas attiecigo dalibnieku spéjas ieviest FLEGT-VPA;

ab) atzist Indonézijas un ES svarigo lomu ar klimata parmainam saistito problému risinasana, nemot véra to geopolitisko
un ekonomisko nozimi, teritorijas lielumu un iedzivotaju skaitu; atzinigi vérté Indonézijas aizvien pieaugo$o nozimi
starptautiska méroga sarunas par klimata parmainam; pauz atzinibu par Indongzijas vérienigajiem planiem emisiju
pieauguma samazinaanai, kas tika izzinoti 2009. gada, ka arT par §is valsts ligumu péc starptautiskas palidzibas, lai
panaktu vél lielaku samazindjumu; atzimé, ka siltumnicefekta gazu emisijas Indonézija ir galvenokart saistitas ar
atmeZzo$anu un izmainam zemes izmantojuma, bet ir sagaidams, ka 3o atbildibu no meZsaimniecibas lidz 2027. gadam
parpems augosa energétikas nozare; tapec aicina PSP puses saskana ar PSP 23. pantu par energétiku nekavéjoties
izveidot institucionalizétu divpusgjas sadarbibas mehanismu, kuram par paraugu varétu izmantot Apvienotas
Karalistes Klimata parmainu nodalu (UKCCU) Indonézija, kas tika izveidota 2011. gada, lai ieviestu dazadibu
energoapgadgé, veidojot jaunus un atjaunojamus energijas avotus un to parvades infrastruktfiru atjaunojamo energijas
avotu savieno$anai ar pieprasjjuma centriem, un lai panaktu energijas racionalu izmantosanu, tadjadi apkarojot
klimata parmainas un veicinot ilgtsp&jigu attistibu;

ac) pauz nopietnas bazas par pieaugosa palmu ellas pieprasijuma ietekmi uz atmezosanu Indonézija, kas ir pasaules lielaka
palmu ellas raZotaja un patérétaja; atzinigi verté jaunu mezu izcirSanas moratoriju, par ko valdiba l1éma 2011. gada,
tomér mudina veikt pasakumus, lai novérstu daudzas nepilnibas, kas lidz $im ir batiski mazinajusas ta ietekmi;

ad) atzinigi verté aviacijas noligumu, ko ES un Indonézija parakstija 2011. gada, ar kuru ir atcelti ierobeZojumi attieciba uz
valstspiederibu divpuséjos gaisa satiksmes pakalpojumos un kas ir solis uz priek§u ES un Indonézijas vispargjas
sadarbibas stiprinasana; iesaka veikt turpmakus pasakumus saskana ar PSP 34. pantu par transportu, jo Ipasi veidojot
cie$u dialogu jiras un sauszemes transporta jomd, lai uzlabotu infrastruktGru Indonézijas arhipelaga, ka ar
pasakumus, lai pilniba istenotu starptautiskos standartus transporta dro$ibas, drofuma un piesarnojuma noveérsanas
joma;

ae) pauz satraukumu par katru gadu registrétajiem meZu ugunsgrékiem, kuros galvenokart vainojamas ellas palmu
plantacijas, mezizstrades uzpémumi un lauksaimnieki, kas atbrivo zemi augu stadiSanai, un kuri veicina globalo
sasilSanu, padarot Indonéziju par vienu no lielakajiem siltumnicefekta gazu emitétajiem; izsaka atzinibu par
Indonézijas valdibas soljjumu lidz nakama gada sakumam ratificét ASEAN noligumu par parrobezu miglas veida
piesarnojumu un mudina varas iestades nekavéjoties veikt efektivakus preventivos pasakumus;
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af) atzimg, ka tdrisms ir viena no galvenajam Indonézijas ekonomikas nozarém; 3aja saistiba uzsver, ka PSP 17. panta ir
paredzéta lieliska iespgja apmainities ar informaciju un izveidot labako praksi, ka maksimali palielinat Indonézijas
dabas un kultiiras mantojuma potencialu un mazinat nelabvéligo ietekmi, tadu ka piesarnojums vai kait§ums jaras
ekosistémam, lai izveidotu ilgtsp&jigus tirisma modelus un palielinatu tiirisma nozares pozitivo ieguldijumu, nemot
véra vietéjo kopienu intereses;

ag) atzimé, ka tiedi personiski kontakti starp Indonéziju un ES ir Istenoti ar programmu “Erasmus Mundus II”, saskana ar
kuru no 2008. lidz 2010. gadam tika pieskirtas 200 stipendijas; izsaka atzinibu par to, ka Eiropas Komisija paredz
iespgju rikot seminarus, lai uzlabotu Indonézijas MVU izpratni un zinaSanas par starptautiskajiem standartiem un
kvalitates prasibam; tomér mudina vél vairak pastiprinat studentu un akadémiska personala apmainas programmas un
izstradat regularu apmacibu planus saskana ar PSP 25. pantu par izglitibu un kultfiru, lai apmainitos ar labako praksi
un tehnologisko kompetenci tirisma, uznéméjdarbibas un valodu joma; turklat saja konteksta aicina Indonéziju un ES
apsveért iespéju uzsakt sarunas par vizu reZima atvieglojumiem, lai veicinatu tieus personiskus kontaktus;

ah) atzimg, ka no 2007. lidz 2013. gadam ES Indonézijai pieskira aptuveni 400 miljonus euro ka palidzibu attistibas joma;
atzist, ka no 2014. gada Indonézijai vairs nebis tiesibu uz daudzgadu indikativas programmas (DIP) finanséjumu, jo ta
bus ieguvusi valsts ar zemaku vidéju ienakumu limeni (LMIC) statusu, tomér ta turpinas izmantot ES vispargjas
preferencu sistémas (GSP) sniegtas prieksrocibas; tapéc mudina Indonéziju turpinat istenot par prioritati atzitas un no
DIP agrak finansétas politikas jomas, tadas ka izglitiba, tirdznieciba un ieguldijumi, tiesibaizsardziba un tiesu iestazu
vispar€jo spéju veidosana, ka arT klimata parmainas; uzskata, ka divpusgjai sadarbibai saskana ar PSP kopa ar Eiropas
Investiciju bankas finans€jumu un turpmakiem ekonomisko partnerattiecibu noligumiem bis |oti svariga loma sadu
prioritasu veicinasana Indonézija;

ai) iesaka Indoneézijai un ES noteikt sadarbibas jomas saskana ar PSP noteikumiem, lai labak istenotu un parvalditu
Indonezijas ekonomiskas izaugsmes generalplanu (MP3EI), apmainoties ar tehnologisko kompetenci un labako praksi
publiskas un privatas partneribas joma, un, pildot G20 saistibas, kas noteiktas Indonézijai un dazam ES dalibvalstim,
ciesi sadarboties pelnas novirzisanas un nodoklu apiesanas jautdjumu risina$ana un automatiskas nodoklu informacijas
apmainas ievieSana;

aj) mudina ES saskana ar PSP atbalstit Indonéziju tas centienos modernizét valsts parvaldi, proti, uzlabojot politikas
izstrades un isteno$anas spéjas un stiprinot tiesu varu un tiesibaizsardzibas iestades;

ak) aicina ES un Indonéziju sadarboties, Istenojot Konvenciju par starptautisko tirdzniecibu ar apdraudétajam savvalas
dzivnieku un augu sugam (CITES), un saglabat un ilgtspéjiga veida apsaimniekot dabas resursus, proti, meZu, jiras un
zvejas resursus, un biologisko daudzveidibu; pauz bazas par to, ka ellas palmu un gumijas plantaciju ierikosanas
vajadzibam privatie uznémumi izcért aizvien vairak meZu, un par risku saistiba ar monokultiru audzé$anu;

al) atzinigi vérté to, ka Indonézija ir ratificgjusi Apvienoto Naciju Organizacijas Jiras tiesibu konvenciju, un aicina ES
sniegt palidzibu institucionalu un citu reformu veiksana, kas vajadzigas, lai panaktu atbilstibu minétajai Konvencijai un
uzlabotu jiras satiksmes drosibu $aja regiona;

am

=

atzinigi verté PSP, kura apliecinata arvien pieaugo$a ES un Indonézijas attiecibu nozime un ar kuru divpusgjas
attiecibas tiek ievadita jauna éra, uzlabojot politisko, ekonomisko un nozaru sadarbibu attieciba uz dazadam politikas
jomam, veicinot tirdzniecibu un ieguldijumu plismas un cilvéku savstarpgjos kontaktus, tostarp saistiba ar ES un
ASEAN iniciativam, ka ari pastiprinot sadarbibu starp Indonéziju un ES, lai risinatu globalus uzdevumus, papildus
pasreizgjai sadarbibai citas starptautiskas organizacijas, kuras gan ES, gan Indonézija kluist arvien ietekmigakas; uzsver,
ka divpuséja un daudzpusgja sadarbiba varétu veicinat konfliktu atrisinasanu regionala un pasaules méroga un uzlabot
nelikumigi iegfitu lidzeklu atg@iSanas efektivitati un terorisma, piratisma, organizétas noziedzibas, nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizé$anas un nodoklu oazu apkarosanas efektivitati; tade] atzinigi verté to, ka visas dalibvalstis ir
ratificéjusas PSP, kas tika parakstits jau 2009. gada;

2. uzdod priekssédétajam nositit $o rezoliiciju Padomei un Komisijai.



